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	Dienstag, 25. September 2018, 08:00-12:30
	
	Woche: 3

	Mardi, 25 septembre 2018, 08:00-12:30
	
	semaine : 3

	Martedì, 25 settembre 2018, 08:00-12:30
	
	settimana : 3

	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	
	
	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	WAK
CER
CET
	Parl
Parl
Parl
	Jans
Lüscher
	
	IV

	
	16.309
	s
	Kt.Iv. JU. Milchkrise und Milchmengensteuerung
Iv.ct. JU. Crise laitière et gestion des volumes
Iv.ct. JU. Crisi lattiera e gestione dei volumi
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	
	

	
	17.301
	s
	Kt.Iv. FR. Mengensteuerung der Milchproduktion
Iv.ct. FR. Gestion des volumes de production laitière
Iv.ct. FR. Gestione dei quantitativi di latte prodotto
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	
	

	
	17.310
	s
	Kt.Iv. GE. Allgemeinverbindliche Regelung der Milchmengen- und der Milchpreissteuerung
Iv.ct. GE. La gestion des volumes et le prix du lait doivent être réorganisés et redéfinis avec force obligatoire
Iv.ct. GE. Riorganizzazione e ridefinizione della gestione dei volumi e del prezzo del latte con effetti vincolanti
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	
	
	
	
	

	
	17.303
	s
	Kt.Iv. AG. Für eine wirksame Flüchtlingspolitik vor Ort anstelle falscher Anreize für Völkerwanderungen
Iv.ct. AG. Pour une politique en matière de réfugiés efficace et la fin des incitations aux mouvements migratoires
Iv.ct. AG. Potenziare la politica in materia di rifugiati in loco invece di creare falsi incentivi per esodi
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	SPK
CIP
CIP
	Parl
Parl
Parl
	Moret
Wermuth
	
	IV

	
	17.306
	s
	Kt.Iv. GE. Für eine gerechte Verwaltung der KVG-Reserven
Iv.ct. GE. Pour une gestion équitable des réserves LAMal
Iv.ct. GE. Per una gestione equa delle riserve LAMal
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	SGK
CSSS
CSS
	Parl
Parl
Parl
	Brand
Roduit
	
	IV

	
	17.309
	s
	Kt.Iv. BE. Ärztliche Weiterbildungsfinanzierung
Iv.ct. BE. Formation médicale postgrade. Financement
Iv.ct. BE. Finanziamento del perfezionamento dei medici
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	WBK
CSEC
CSEC
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	17.312
	s
	Kt.Iv. AG. Für eine höhere Kostenbeteiligung des Bundes im Asylbereich
Iv.ct. AG. Augmenter la participation de la Confédération aux coûts dans le domaine de l'asile
Iv.ct. AG. Per una maggiore partecipazione della Confederazione ai costi nel settore dell'asilo
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	SPK
CIP
CIP
	Parl
Parl
Parl
	Glättli
Moret
	
	IV

	
	17.319
	s
	Kt.Iv. JU. Für einen Transfer der Reserven der KVG-Versicherten bei einem Kassenwechsel
Iv.ct. JU. Pour le transfert des réserves des assurés LAMal en cas de changement de caisse
Iv.ct. JU. Per il trasferimento delle riserve degli assicurati LAMal in caso di cambiamento di cassa malati
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	SGK
CSSS
CSS
	Parl
Parl
Parl
	Brand
Roduit
	
	IV

	
	17.047
	s
	[bookmark: _GoBack]Gleichstellungsgesetz. Änderung
Loi sur l'égalité. Modification
Legge federale sulla parità dei sessi. Modifica
	
	Fortsetzung
Suite
Continuazione
	WBK
CSEC
CSEC
	EJPD
DFJP
DFGP
	Bulliard
Quadranti
	
	IIIa/IV

	
	13.407
	n
	Pa.Iv. Reynard. Kampf gegen die Diskriminierung aufgrund der sexuellen Orientierung
Iv.pa. Reynard. Lutter contre les discriminations basées sur l'orientation sexuelle
Iv.pa. Reynard. Lottare contro le discriminazioni basate sull'orientamento sessuale
	
	
	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Fehlmann Rielle
Flach
	
	IIIb/IV

	
	18.026
	s
	Ausländergesetz. Verfahrensregelungen und Informationssysteme
Loi sur les étrangers. Normes procédurales et systèmes d’information
Legge federale sugli stranieri. Norme procedurali e sistemi d’informazione
	
	
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Brand
Romano
	
	IIIb/IV

	
	
	
	anschliessend, ab 12.30 Uhr
ensuite, dès 12.30 h.
in seguito, dalle ore 12.30
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Rede der Präsidentin der Parlamentarischen Versammlung des Europarates, Frau Ständerätin Liliane Maury Pasquier
Discours de la Présidente de l'Assemblée parlementaire du Conseil de l'Europe, Madame la Conseillère aux Etats Liliane Maury Pasquier
Discorso della Presidente dell’Assemblea parlamentare del Consiglio d’Europa, Signora Consigliera agli Stati Liliane Maury Pasquier
	
	
	
	
	
	
	



2/2
image1.jpeg




image2.wmf

